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Bu bilgi notunda, 12 Ekim 2026 – 18 Ekim 2026 tarihleri arasında yayımlanan
33398 ilâ 33404 sayılı Resmî Gazetelerde yer alan TBMM kararı, yönetmelik,
tebliğ ve Anayasa Mahkemesi kararlarından seçilenler aktarılmaktadır. Bu
tarihler arasında mükerrer sayı yayımlanmamıştır. Notta bir TBMM kararı, iki
yeni yönetmelik, üç yönetmelik değişikliği, iki tebliğ ve üç bireysel başvuru
kararı yer almaktadır.

This legal update presents a selection of the resolution of the Grand
National Assembly of Türkiye, regulations, communiqués and
Constitutional Court decisions published in the Official Gazette issues Nos.
33398 to 33404 between 12 October 2026 and 18 October 2026. No
duplicate issue was published between these dates. The update covers
one resolution of the Grand National Assembly of Türkiye, two new
regulations, three amendments to regulations, two communiqués and
three individual application decisions.

Anonim ve limited şirketlerin sermayelerini yeni asgari tutarlara
yükseltmeleri için öngörülen süre 31/12/2027 tarihine kadar uzatılmış;
Anayasa Mahkemesi, Reklam Kurulu cezasına ilişkin Muhammet Babur
kararında mülkiyet hakkının ihlal edildiğine karar vermiştir.

The deadline for joint stock and limited liability companies to raise their capital
to the new minimum amounts was extended to 31 December 2027; in
Muhammet Babur the Constitutional Court found a right-to-property violation.

G İ R İ Ş  ·  I N T R O D U C T I O N

Haftanın yürütme ve idare bölümünde Ticaret Bakanlığının iki düzenlemesi
yayımlanmıştır. 17 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de yayımlanan Tebliğ ile
anonim ve limited şirketlerin sermayelerini 6102 sayılı Türk Ticaret Kanunu'nda
öngörülen yeni asgari tutarlara yükseltmeleri için öngörülen süre 31/12/2027
tarihine kadar uzatılmıştır. 15 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de yayımlanan
Yönetmelik değişikliği ile Perakende Ticarette Uygulanacak İlke ve Kurallar
Hakkında Yönetmelik'in taksitli satışlara ilişkin 12/B maddesi yeniden
düzenlenmiştir.

In the executive and administrative section of the week, two instruments of the
Ministry of Trade were published. By the Communiqué published in the Official
Gazette dated 17 October 2026, the period prescribed for joint stock and limited
liability companies to increase their capital to the new minimum amounts provided
for in the Turkish Commercial Code No. 6102 was extended until 31 December 2027
(31/12/2027). By the amending Regulation published in the Official Gazette dated 15
October 2026, Article 12/B of the Regulation on the Principles and Rules to be
Applied in Retail Trade, concerning sales by instalments, was redrafted.

16 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de Kişisel Verileri Koruma Kurulunda boş
bulunan iki üyelik için yapılan seçime dair TBMM kararı, Makine Emniyeti
Yönetmeliği (2023/1230/AB) ve Kamu İhale Genel Tebliği'nde değişiklik yapan
Tebliğ yayımlanmıştır. Aynı sayının yargı bölümünde, Anayasa Mahkemesi Birinci
Bölümünün bir satış işleminin haksız ticari uygulama kabul edilerek Reklam
Kurulu tarafından idari yaptırım uygulanması nedeniyle mülkiyet hakkının ihlal
edildiğine karar verdiği Muhammet Babur kararı yer almıştır. Haftanın diğer
sayılarında Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği ve Yükseköğretim Kurumları
Teknoloji Transfer Ofisi Yönetmeliği'nde değişiklik yapan Yönetmelik
yayımlanmıştır. Bu notun kapsadığı sayıların fihristlerinde sınai mülkiyet, fikir ve
sanat eserleri veya rekabet mevzuatında değişiklik yapan bir düzenleme tespit
edilmemiştir.

The Official Gazette dated 16 October 2026 published the resolution of the Grand
National Assembly of Türkiye on the election held for the two vacant memberships
of the Personal Data Protection Board, the Machinery Safety Regulation
(2023/1230/EU) and the Communiqué amending the Public Procurement General
Communiqué. The judicial section of the same issue contained the Muhammet
Babur decision, in which the First Section of the Constitutional Court held that the
right to property had been violated on account of the imposition of an
administrative sanction by the Advertisement Board on the basis that a sale
transaction was deemed an unfair commercial practice. The other issues of the
week published the Regulation on Geographical Data Permits and the Regulation
amending the Regulation on Technology Transfer Offices of Higher Education
Institutions. No instrument was identified in the indices of the issues covered by
this update amending the legislation on industrial property, intellectual and artistic
works or competition.
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01
Anonim ve Limited Şirketlerde Asgari Sermaye Süresinin
Uzatılması
Extension of the Minimum Capital Deadline for Joint Stock and Limited Liability Companies

Ticaret Bakanlığının Anonim ve Limited Şirketlerin Sermayelerini Yeni Asgari
Tutarlara Yükseltme Süresinin Uzatılmasına İlişkin Tebliği 17 Ekim 2026 tarihli ve
33403 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmış ve yayımı tarihinde yürürlüğe girmiştir.
Tebliğ, 6102 sayılı Türk Ticaret Kanunu'nun 210 uncu ve geçici 15 inci
maddelerine dayanılarak hazırlanmıştır.

The Ministry of Trade’s Communiqué on the Extension of the Period for Joint Stock
and Limited Liability Companies to Increase Their Capital to the New Minimum
Amounts was published in the Official Gazette dated 17 October 2026 and
numbered 33403 and entered into force on the date of its publication. The
Communiqué was prepared on the basis of Article 210 and Provisional Article 15 of
the Turkish Commercial Code No. 6102 (“TCC”).

M E V Z U A T T A K İ

D Ü Z E N L E M E

T H E  L E G İ S L A T İ O N

P R O V İ D E S

Tebliğin 2 nci maddesine göre "6102 sayılı Kanunun geçici 15 inci
maddesinin birinci fıkrası gereğince sermayeleri 6102 sayılı
Kanunun 332 nci ve 580 inci maddelerinde öngörülen tutarların
altında olan anonim ve limited şirketler ile başlangıç
sermayeleri ve çıkarılmış sermayeleri anılan maddelerde
belirtilen tutarların altında olan kayıtlı sermaye sistemini kabul
etmiş bulunan halka açık olmayan anonim şirketlerin başlangıç
sermayeleri ve çıkarılmış sermayelerini yeni asgari tutarlara
yükseltmeleri için öngörülen süre 31/12/2027 tarihine kadar
uzatılmıştır."

Under Article 2 of the Communiqué, “Pursuant to the first
paragraph of Provisional Article 15 of Law No. 6102, the period
prescribed for joint stock and limited liability companies whose
capital is below the amounts provided for in Articles 332 and 580
of Law No. 6102, and for non-public joint stock companies that
have adopted the registered capital system and whose initial
capital and issued capital are below the amounts specified in the
said Articles, to increase their initial capital and issued capital to
the new minimum amounts has been extended until 31/12/2027.”

02
Perakende Ticarette Taksitli Satışlara İlişkin Bakanlık
Yetkisi
The Ministry’s Powers over Instalment Sales in Retail Trade

Ticaret Bakanlığının Perakende Ticarette Uygulanacak İlke ve Kurallar Hakkında
Yönetmelikte Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmeliği 15 Ekim 2026 tarihli ve
33401 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmış ve yayımı tarihinde yürürlüğe girmiştir.
Değişiklikle 6/8/2016 tarihli ve 29793 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanan
Yönetmeliğin 12/B maddesinin birinci ve ikinci fıkraları değiştirilmiş; aynı
maddenin üçüncü, dördüncü ve beşinci fıkraları yürürlükten kaldırılmıştır.

The Ministry of Trade’s Regulation Amending the Regulation on the Principles and
Rules to be Applied in Retail Trade was published in the Official Gazette dated 15
October 2026 and numbered 33401 and entered into force on the date of its
publication. The amendment replaced the first and second paragraphs of Article
12/B of the Regulation, published in the Official Gazette dated 6 August 2016 and
numbered 29793, and repealed the third, fourth and fifth paragraphs of the same
Article.

M E V Z U A T T A K İ

D Ü Z E N L E M E

T H E  L E G İ S L A T İ O N

P R O V İ D E S

Yönetmeliğin 12/B maddesinin yeni birinci fıkrasına göre
"Bakanlık, mal veya hizmet satışı sonrası belli bir ücret karşılığı
borcun taksitlendirilmesi veya ödemenin ertelendiği dönemler
dahil olmak üzere, kıymetli evrak düzenlenerek veya
düzenlenmeksizin gerçekleştirilen, konut satışı haricindeki
taksitli mal ve hizmet satışlarında taksitlendirme sürelerini
belirlemeye veya bu konuda ilave sınırlamalar getirmeye yönelik
karar almaya yetkilidir." Aynı maddenin ikinci fıkrasına göre bu
kapsamda alınan kararlar Bakanlığın internet sitesinde ilan
edilir ve üst meslek kuruluşlarına gönderilir.

Under the new first paragraph of Article 12/B of the Regulation,
“The Ministry is authorised to determine the instalment periods in,
or to take decisions introducing additional restrictions on, sales
of goods and services by instalments other than housing sales,
carried out with or without the issuance of negotiable
instruments, including the periods in which, after the sale of
goods or services, the debt is paid in instalments or payment is
deferred against a certain fee.” Under the second paragraph of
the same Article, decisions taken within this scope are
announced on the Ministry’s website and sent to the umbrella
professional organisations.
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03
Kişisel Verileri Koruma Kurulu Üyelikleri İçin Yapılan
Seçim
Election Held for Memberships of the Personal Data Protection Board

TBMM'nin 14.10.2026 tarihli ve 1513 sayılı Kişisel Verileri Koruma Kurulu Üyelikleri
İçin Yapılan Seçime Dair Kararı 16 Ekim 2026 tarihli ve 33402 sayılı Resmî
Gazete'de yayımlanmıştır. Kararda, 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması
Kanunu'nun 21 inci maddesine göre Kişisel Verileri Koruma Kurulunda boş
bulunan iki üyelik için Genel Kurulun 14/10/2026 tarihli 6 ncı Birleşiminde yapılan
seçim sonucunda Recep Keskin ve Cennet Alas Şekerbay'ın Kişisel Verileri
Koruma Kurulu üyeliğine seçildiği belirtilmiştir. Kararda her iki adayı gösteren
siyasi parti grubu Adalet ve Kalkınma Partisi Grubu olarak gösterilmiştir.

Resolution No. 1513 of the Grand National Assembly of Türkiye dated 14 October
2026 on the Election Held for Memberships of the Personal Data Protection Board
was published in the Official Gazette dated 16 October 2026 and numbered 33402.
The resolution states that, as a result of the election held at the 6th Sitting of the
Plenary on 14 October 2026 for the two vacant memberships of the Personal Data
Protection Board pursuant to Article 21 of Law No. 6698 on the Protection of
Personal Data (“PDPL”), Recep Keskin and Cennet Alas Şekerbay were elected as
members of the Personal Data Protection Board. The resolution indicates the
political party group that nominated both candidates as the Justice and
Development Party Group.

04 Makine Emniyeti Yönetmeliği (2023/1230/AB)
Machinery Safety Regulation (2023/1230/EU)

Sanayi ve Teknoloji Bakanlığının Makine Emniyeti Yönetmeliği (2023/1230/AB) 16
Ekim 2026 tarihli ve 33402 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmıştır. Yönetmeliğin
50 nci maddesine göre Yönetmelik, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin
14/6/2023 tarihli ve (AB) 2023/1230 sayılı Makine Tüzüğü esas alınarak Avrupa
Birliği mevzuatına uyum çerçevesinde hazırlanmıştır. Yönetmeliğin 1 inci
maddesine göre amaç, makinelerin, ilgili ürünlerin ve kısmen tamamlanmış
makinelerin tasarım ve yapımına ilişkin sağlık ve güvenlik gerekliliklerini
belirlemek ve kapsamındaki ürünlerin serbest dolaşımına ilişkin kuralları
düzenlemektir. Yönetmeliğin 2 nci maddesine göre kapsam; makineler ile
değiştirilebilir teçhizat, emniyet aksamları, kaldırma aksesuarları, zincir, halat ve
kayışlar, sökülebilir mekanik aktarma tertibatları ve kısmen tamamlanmış
makinelerdir.

The Ministry of Industry and Technology’s Machinery Safety Regulation
(2023/1230/EU) was published in the Official Gazette dated 16 October 2026 and
numbered 33402. Under Article 50 of the Regulation, the Regulation was prepared
within the framework of harmonisation with European Union legislation, on the
basis of Regulation (EU) 2023/1230 of the European Parliament and of the Council
of 14 June 2023 on machinery. Under Article 1 of the Regulation, its purpose is to
lay down the health and safety requirements for the design and construction of
machinery, related products and partly completed machinery, and to regulate the
rules on the free movement of the products within its scope. Under Article 2 of the
Regulation, its scope covers machinery as well as interchangeable equipment,
safety components, lifting accessories, chains, ropes and webbing, removable
mechanical transmission devices and partly completed machinery.

M E V Z U A T T A K İ

D Ü Z E N L E M E

T H E  L E G İ S L A T İ O N

P R O V İ D E S

Yönetmeliğin 51 inci maddesi ile 3/3/2009 tarihli ve 27158 sayılı
Resmî Gazete'de yayımlanan Makina Emniyeti Yönetmeliği
(2006/42/AT) ve 1/7/2003 tarihli ve 25155 sayılı Resmî Gazete'de
yayımlanan Tel Halatların, Zincirlerin ve Kancaların
Belgelendirilmesi ve İşaretlenmesi ile İlgili Yönetmelik
(73/361/AT) yürürlükten kaldırılmıştır. Geçici 1 inci maddeye göre
Bakanlık, 20/1/2027 tarihinden önce mülga Yönetmeliğe uygun
olarak piyasaya arz edilen ürünlerin piyasada bulundurulmasını
engellemez; mülga Yönetmeliğin 13 üncü maddesine göre
düzenlenen AT tip inceleme belgeleri ve onay kararları süreleri
dolana kadar geçerli olur. Yönetmeliğin 49 uncu maddesine
göre Bakanlık, Yönetmelik hükümlerinin iktisadi işletmeciler
tarafından ihlal edilmesi durumunda 7223 sayılı Kanun'da yer
alan idari yaptırımları uygular. Yönetmeliğin 52 nci maddesine
göre 1 inci, 2 nci ve 3 üncü maddeleri, 27 nci ilâ 42 nci
maddeleri, 47 nci maddesi, geçici 1 inci maddesi ile sayılan diğer
bazı hükümleri yayımı tarihinde, diğer hükümleri 20/1/2027
tarihinde yürürlüğe girer.

Article 51 of the Regulation repealed the Machinery Safety
Regulation (2006/42/EC), published in the Official Gazette dated 3
March 2009 and numbered 27158, and the Regulation on the
Certification and Marking of Wire Ropes, Chains and Hooks
(73/361/EEC), published in the Official Gazette dated 1 July 2003
and numbered 25155. Under Provisional Article 1, the Ministry
does not impede the making available on the market of products
placed on the market in conformity with the repealed Regulation
before 20 January 2027 (20/1/2027); EC type-examination
certificates and approval decisions issued under Article 13 of the
repealed Regulation remain valid until their expiry. Under Article
49 of the Regulation, where the provisions of the Regulation are
infringed by economic operators, the Ministry applies the
administrative sanctions set out in Law No. 7223. Under Article 52
of the Regulation, Articles 1, 2 and 3, Articles 27 to 42, Article 47,
Provisional Article 1 and certain other enumerated provisions
enter into force on the date of publication, and the remaining
provisions on 20 January 2027 (20/1/2027).
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05 Kamu İhale Genel Tebliği'nde Değişiklik
Amendment to the Public Procurement General Communiqué

Kamu İhale Kurumunun Kamu İhale Genel Tebliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair
Tebliği 16 Ekim 2026 tarihli ve 33402 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmıştır.
Değişiklikle Tebliğin 17.3.2 nci maddesinde yer alan "5.000 TL'yi" ibareleri ve 17.4.1
inci maddesinde yer alan "5.000 TL'yi" ibaresi "50.000 TL'yi" şeklinde
değiştirilmiştir. Tebliğe eklenen geçici 24 üncü maddeye göre Tebliğin yürürlüğe
girdiği tarihten önce ilanı veya yazılı olarak duyurusu yapılmış olan ihaleler, ilanın
veya duyurunun yapıldığı tarihte yürürlükte olan Tebliğ hükümlerine göre
sonuçlandırılır. Tebliğ, yayımı tarihinden 30 gün sonra yürürlüğe girer.

The Public Procurement Authority’s Communiqué Amending the Public
Procurement General Communiqué was published in the Official Gazette dated 16
October 2026 and numbered 33402. The amendment replaced the phrases “TRY
5,000” (“5.000 TL’yi”) in Article 17.3.2 of the Communiqué and the phrase “TRY 5,000”
in Article 17.4.1 with “TRY 50,000” (“50.000 TL’yi”). Under Provisional Article 24
added to the Communiqué, tenders that were announced or notified in writing
before the date of entry into force of the Communiqué are concluded in
accordance with the provisions of the Communiqué in force on the date of the
announcement or notification. The Communiqué enters into force 30 days after the
date of its publication.

06
Anayasa Mahkemesinin Reklam Kurulu Cezasına İlişkin
Muhammet Babur Kararı
The Constitutional Court’s Muhammet Babur Decision on an Advertisement Board Fine

Anayasa Mahkemesi Birinci Bölümünün 6/5/2026 tarihli ve 2021/24689 başvuru
numaralı Muhammet Babur kararı 16 Ekim 2026 tarihli ve 33402 sayılı Resmî
Gazete'de yayımlanmıştır. Başvuru, bir satış işleminin haksız ticari uygulama
kabul edilerek idari yaptırım uygulanması nedeniyle mülkiyet hakkının ihlal
edildiği iddiasına ilişkindir. Karara göre başvurucu, bir internet platformu
üzerinden satış yapan bir işletmenin sahibidir. Konya Valiliği Ticaret İl
Müdürlüğünce 25/3/2020 tarihinde yapılan denetimin ardından söz konusu
ürünle ilgili tüketicilere yönelik ticari uygulama Reklam Kurulu Başkanlığınca
inceleme konusu yapılmıştır. Reklam Kurulunun 14/4/2020 tarihli toplantısında,
başvurucunun mesleki özenin gereklerine aykırı olarak COVID-19 salgınının
tüketiciler nezdinde yarattığı olumsuz etkiden faydalanmak suretiyle ürün
fiyatını piyasa mekanizmasının normal işleyişi dışında ve tüketicinin satın alma
davranışını olumsuz etkileyecek şekilde artırdığı sonucuna ulaşılmış; 6502 sayılı
Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun'un 77 nci maddesinin on ikinci fıkrasının
(e) bendi uyarınca 104.781 TL idari para cezası ile cezalandırılmasına ve anılan
ticari uygulamanın durdurulmasına karar verilmiştir. Başvurucunun idari
yaptırımın iptali istemiyle Ankara 10. İdare Mahkemesinde açtığı dava 12/11/2020
tarihli kararla reddedilmiş; Ankara Bölge İdare Mahkemesi 9. İdari Dava Dairesi
7/4/2021 tarihli kararıyla istinaf isteminin reddine karar vermiştir.

The Muhammet Babur decision of the First Section of the Constitutional Court
dated 6 May 2026 (Application No. 2021/24689) was published in the Official
Gazette dated 16 October 2026 and numbered 33402. The application concerns the
allegation that the right to property was violated on account of the imposition of an
administrative sanction on the basis that a sale transaction was deemed an unfair
commercial practice. According to the decision, the applicant is the owner of a
business selling through an internet platform. Following an inspection carried out
on 25 March 2020 by the Provincial Directorate of Trade of the Konya Governorship,
the commercial practice directed at consumers in relation to the product in
question was made the subject of an examination by the Presidency of the
Advertisement Board. At its meeting of 14 April 2020, the Advertisement Board
concluded that the applicant, contrary to the requirements of professional
diligence, had increased the price of the product outside the normal functioning of
the market mechanism and in a manner adversely affecting consumers’ purchasing
behaviour, by taking advantage of the negative effect created by the COVID-19
pandemic on consumers; it decided to impose an administrative fine of TRY 104,781
pursuant to subparagraph (e) of the twelfth paragraph of Article 77 of Law No. 6502
on the Protection of Consumers and to order the cessation of the said commercial
practice. The action brought by the applicant before the Ankara 10th Administrative
Court seeking the annulment of the administrative sanction was dismissed by a
decision dated 12 November 2020; the 9th Administrative Chamber of the Ankara
Regional Administrative Court dismissed the appeal by its decision dated 7 April
2021.

Anayasa Mahkemesi kararında, başvurucunun e-ticaret sitesi üzerinden yaptığı
satışlar ile fiziki koşullarda gerçekleştirdiği satışlara dair maliyet farkını
tutarlarını da göstermek suretiyle detaylandırdığı, idari yaptırıma dayanak teşkil
eden fiyat artışının haksız ticari uygulama niteliği taşımadığını ileri sürdüğü ve
gerekirse bilirkişi raporu alınmasını talep ettiği; ancak yargılama makamlarının
uyuşmazlığın sonucunu değiştirebilecek nitelikteki bu iddiayı tartışmadığı
belirtilmiştir. Kararda ayrıca başvurucu hakkında idari para cezası ile birlikte
ticari uygulamanın durdurulmasına da karar verildiği, ilgili hükümde bu yaptırımın
gerekli görülmesi hâlinde uygulanabileceği belirtilmesine karşın somut olayda
durdurma yaptırımının neden gerekli görüldüğüne ilişkin herhangi bir
değerlendirmeye yer verilmediği ifade edilmiştir. Mahkeme, mülkiyet hakkının
korunması için gerekli usuli güvencelerin somut olayda sağlanmadığı ve
müdahalenin ölçülü olmadığı sonucuna ulaşarak Anayasa'nın 35 inci maddesinde
güvence altına alınan mülkiyet hakkının ihlal edildiğine, kararın bir örneğinin
yeniden yargılama yapılmak üzere Ankara 10. İdare Mahkemesine (E.2020/944,

In its decision, the Constitutional Court stated that the applicant had set out in
detail, also indicating the amounts, the cost difference between the sales made
through the e-commerce site and the sales carried out under physical conditions,
had argued that the price increase forming the basis of the administrative sanction
did not constitute an unfair commercial practice, and had requested that an expert
report be obtained if necessary; however, the judicial authorities had not
addressed this claim, which was capable of altering the outcome of the dispute.
The decision further stated that, in addition to the administrative fine, the
cessation of the commercial practice had also been ordered against the applicant
and that, although the relevant provision states that this sanction may be applied
where deemed necessary, no assessment whatsoever was made as to why the
cessation sanction was deemed necessary in the specific case. Concluding that
the procedural safeguards necessary for the protection of the right to property had
not been afforded in the specific case and that the interference was not
proportionate, the Court unanimously held on 6 May 2026 that the right to property
guaranteed under Article 35 of the Constitution had been violated, that a copy of
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K.2020/1662) gönderilmesine, tazminat talebinin reddine ve 40.487,60 TL
yargılama giderinin başvurucuya ödenmesine 6/5/2026 tarihinde oybirliğiyle
karar vermiştir.

the decision be sent to the Ankara 10th Administrative Court (E.2020/944,
K.2020/1662) for retrial, that the claim for compensation be rejected, and that
litigation costs of TRY 40,487.60 be paid to the applicant.

07 Anayasa Mahkemesinin Diğer Bireysel Başvuru Kararları
Other Individual Application Decisions of the Constitutional Court

16 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de Anayasa Mahkemesi Birinci Bölümünün iki
bireysel başvuru kararı daha yayımlanmıştır. 4/3/2026 tarihli Olcay Özçelik kararı
(B. No: 2024/31038) tutuklamanın hukuki olmaması nedeniyle kişi hürriyeti ve
güvenliği hakkının ihlal edildiği iddiasına, 6/5/2026 tarihli Osman Gökmen kararı
(B. No: 2022/11105) ise bir iş kazasına ilişkin yargılamada kararın sonucunu
değiştirebilecek nitelikteki esaslı iddiaların karşılanmaması nedeniyle gerekçeli
karar hakkının ihlal edildiği iddiasına ilişkindir. Bu iki kararın hüküm kısmı bu
notta incelenmemiştir. 15 ve 16 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazetelerde ayrıca
Anayasa Mahkemesinin 26/3/2026 tarihli siyasi parti mali denetimine ilişkin K:
2026/1 ilâ K: 2026/63 sayılı altmış üç kararı yayımlanmıştır.

Two further individual application decisions of the First Section of the
Constitutional Court were published in the Official Gazette dated 16 October 2026.
The Olcay Özçelik decision dated 4 March 2026 (Application No. 2024/31038)
concerns the allegation that the right to liberty and security of person was violated
on account of the unlawfulness of detention, and the Osman Gökmen decision
dated 6 May 2026 (Application No. 2022/11105) concerns the allegation that the
right to a reasoned decision was violated on account of the failure to address, in
proceedings relating to an occupational accident, substantial claims capable of
altering the outcome of the decision. The operative parts of these two decisions
are not examined in this update. The Official Gazettes dated 15 and 16 October 2026
also published sixty-three decisions of the Constitutional Court dated 26 March
2026, Nos. K: 2026/1 to K: 2026/63, concerning the financial audit of political
parties.

08 Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği
Regulation on Geographical Data Permits

Çevre, Şehircilik ve İklim Değişikliği Bakanlığının Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği
14 Ekim 2026 tarihli ve 33400 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmış ve yayımı
tarihinde yürürlüğe girmiştir. Yönetmeliğin 1 inci maddesine göre amaç; gerçek
kişiler, özel hukuk tüzel kişileri ile yabancı gerçek kişiler ve yabancı tüzel kişilerin
Ulusal Coğrafi Veri Sorumluluk Matrisi kapsamında yer alan coğrafi verileri
toplaması, üretmesi, paylaşması veya satmasına ilişkin ticari faaliyetleri
kapsamında Bakanlık tarafından verilecek izinler ile afet ve acil durum yönetimi
kapsamında coğrafi verilerin Bakanlık ile paylaşılmasına ilişkin usul ve esasları
belirlemektir. Yönetmelik, 7221 sayılı Kanun'un 1 inci maddesi ile 49 sayılı Coğrafi
Bilgi Sistemleri Hakkında Cumhurbaşkanlığı Kararnamesine dayanılarak
hazırlanmıştır.

The Regulation on Geographical Data Permits of the Ministry of Environment,
Urbanisation and Climate Change was published in the Official Gazette dated 14
October 2026 and numbered 33400 and entered into force on the date of its
publication. Under Article 1 of the Regulation, its purpose is to determine the
procedures and principles regarding the permits to be granted by the Ministry
within the scope of the commercial activities of natural persons, private law legal
entities, foreign natural persons and foreign legal entities in collecting, producing,
sharing or selling the geographical data falling within the National Geographical
Data Responsibility Matrix, and regarding the sharing of geographical data with the
Ministry within the scope of disaster and emergency management. The Regulation
was prepared on the basis of Article 1 of Law No. 7221 and Presidential Decree No.
49 on Geographical Information Systems.

M E V Z U A T T A K İ

D Ü Z E N L E M E

T H E  L E G İ S L A T İ O N

P R O V İ D E S

Yönetmeliğin 10 uncu maddesine göre izin belgesinin geçerlilik
süresi, bir yıldan az ve beş yıldan fazla olmamak üzere, izin
sahibinin talebi üzerine Bakanlığın onayı ile belirlenir; tüzel kişi
unvanı ya da ortakların değişmesi durumunda değişiklik on beş
gün içinde Bakanlığa sistem üzerinden bildirilir. Yönetmeliğin 15
inci maddesine göre coğrafi veri izninin alınmadığının tespiti
hâlinde faaliyet sahibine izin başvurusu yapması için tebliğ
tarihinden itibaren on beş gün süre verilir; verilen süre içinde
izin başvurusu yapmayan Türk vatandaşı gerçek kişi ve özel
hukuk tüzel kişilerine tespitin yapıldığı yıla ait bir yıllık en yüksek
izin bedeli tutarında, yabancı gerçek ve tüzel kişilere ise bir yıllık
izin bedelinin iki katı tutarında idari para cezası uygulanır. İdari
para cezasının ödeme süresi içinde ödenmesi hâlinde cezadan
%25 oranında indirim yapılır.

Under Article 10 of the Regulation, the period of validity of the
permit certificate is determined, at the request of the permit
holder and with the approval of the Ministry, as not less than one
year and not more than five years; where the title of the legal
entity or its shareholders change, the change is notified to the
Ministry through the system within fifteen days. Under Article 15
of the Regulation, where it is established that a geographical data
permit has not been obtained, the operator of the activity is
granted a period of fifteen days from the date of notification to
apply for a permit; natural persons who are Turkish citizens and
private law legal entities that do not apply for a permit within the
period granted are subject to an administrative fine in the amount
of the highest one-year permit fee for the year in which the
finding was made, and foreign natural and legal persons to an
administrative fine in the amount of twice the one-year permit
fee. Where the administrative fine is paid within the payment
period, a reduction of 25% is applied to the fine.
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09 Teknoloji Transfer Ofisi Yönetmeliği'nde Değişiklik
Amendment to the Regulation on Technology Transfer Offices

Yükseköğretim Kurulu Başkanlığının Yükseköğretim Kurumları Teknoloji
Transfer Ofisi Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmeliği 13 Ekim
2026 tarihli ve 33399 sayılı Resmî Gazete'de yayımlanmış ve yayımı tarihinde
yürürlüğe girmiştir. Değişiklikle Yönetmeliğin 6 ncı maddesinin birinci fıkrasına
eklenen (k) bendi ile teknoloji transfer ofislerinin görevleri arasına "Üniversitede
gerçekleştirilen araştırma ve geliştirme faaliyetleri sonucunda ortaya çıkan bilgi,
buluş ve teknolojilerin ölçeklendirilmesi, seri üretimi veya doğrudan
ticarileştirilmesi amacıyla; ilgili mevzuat hükümleri saklı kalmak kaydıyla, sınaî ve
ticari nitelikteki üretim tesislerini kurmak, şube açmak, devralmak, işletmek
veya bu nitelikteki tesislere ortak olmak" eklenmiştir.

The Regulation of the Presidency of the Council of Higher Education Amending the
Regulation on Technology Transfer Offices of Higher Education Institutions was
published in the Official Gazette dated 13 October 2026 and numbered 33399 and
entered into force on the date of its publication. By subparagraph (k) added to the
first paragraph of Article 6 of the Regulation, the amendment added to the duties
of technology transfer offices: “Establishing, opening branches of, taking over or
operating production facilities of an industrial and commercial nature, or becoming
a partner in facilities of such a nature, without prejudice to the provisions of the
relevant legislation, for the purpose of scaling up, mass producing or directly
commercialising the knowledge, inventions and technologies arising from the
research and development activities carried out at the university”.

10 Haftanın Diğer Yayınları
Other Publications of the Week

13 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de yayımlanan Elektrikli Skuter
Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik ile Yönetmeliğin idari
yaptırımlara ilişkin 22 nci maddesi yeniden düzenlenmiş; maddede 2918 sayılı
Kanun'un 66 ncı maddesinin altıncı fıkrası ve Kararnamenin 28/A maddesine
göre uygulanacak 86.900 TL ve 8.687 TL tutarındaki idari para cezaları
belirlenmiş, tutanakların elektronik olarak da düzenlenebileceği hükme
bağlanmıştır. 14 Ekim 2026 tarihli Resmî Gazete'de yayımlanan İthalatta Haksız
Rekabetin Önlenmesine İlişkin Tebliğ (No: 2026/31) ile Çin Halk Cumhuriyeti
menşeli "sodyum glukonat" ithalatına yönelik damping soruşturmasının
tamamlanması neticesinde alınan karar yürürlüğe konulmuş; Tebliğ
kapsamındaki önlemler yürürlük tarihinden itibaren beş yıl sonra yürürlükten
kalkacaktır.

By the Regulation Amending the Electric Scooter Regulation, published in the
Official Gazette dated 13 October 2026, Article 22 of the Regulation concerning
administrative sanctions was redrafted; the Article sets the administrative fines of
TRY 86,900 and TRY 8,687 to be imposed under the sixth paragraph of Article 66 of
Law No. 2918 and Article 28/A of the Decree, and provides that reports may also be
drawn up electronically. By the Communiqué on the Prevention of Unfair
Competition in Imports (No. 2026/31), published in the Official Gazette dated 14
October 2026, the decision taken upon completion of the anti-dumping
investigation into imports of “sodium gluconate” originating in the People’s Republic
of China was put into effect; the measures under the Communiqué will lapse five
years after the date of their entry into force.
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D Ü Z E N L E M E
I N S T R U M E N T

R G  TA R İ H İ  V E  S AY I S I
O G  D AT E  A N D  İ S S U E

Y Ü R Ü R L Ü K  /  S O N U Ç
E N T R Y  İ N T O  F O R C E  /  O U T C O M E

Teknoloji Transfer Ofisi Yönetmeliğinde değişiklik
Amendment to the Technology Transfer Office Regulation

13.10.2026 / 33399
13 Oct 2026 / 33399

Yayımı tarihinde yürürlük
Effective on publication

Elektrikli Skuter Yönetmeliğinde değişiklik (m. 22)
Amendment to the Electric Scooter Regulation (Art. 22)

13.10.2026 / 33399
13 Oct 2026 / 33399

İdari para cezaları 86.900 TL ve 8.687 TL
Administrative fines TRY 86,900 and TRY 8,687

Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği
Regulation on Geographical Data Permits

14.10.2026 / 33400
14 Oct 2026 / 33400

Yayımı tarihinde yürürlük
Effective on publication

İthalatta Haksız Rekabetin Önlenmesine İlişkin Tebliğ (No: 2026/31)
Communiqué on the Prevention of Unfair Competition in Imports (No. 2026/31)

14.10.2026 / 33400
14 Oct 2026 / 33400

Önlemler yürürlükten beş yıl sonra kalkar
Measures lapse five years after entry into force

Perakende Ticaret Yönetmeliği m. 12/B değişikliği
Amendment to Article 12/B of the Retail Trade Regulation

15.10.2026 / 33401
15 Oct 2026 / 33401

Yayımı tarihinde yürürlük
Effective on publication

AYM siyasi parti mali denetimi kararları (K: 2026/1–63)
Constitutional Court political party financial audit decisions (K: 2026/1–63)

15–16.10.2026
15–16 Oct 2026

Altmış üç karar; notta incelenmemiştir
Sixty-three decisions; not examined in this update

TBMM'nin 1513 sayılı Kararı (KVK Kurulu üyelikleri)
Grand National Assembly Resolution No. 1513 (PDP Board memberships)

16.10.2026 / 33402
16 Oct 2026 / 33402

Recep Keskin ve Cennet Alas Şekerbay seçilmiştir
Recep Keskin and Cennet Alas Şekerbay elected

Makine Emniyeti Yönetmeliği (2023/1230/AB)
Machinery Safety Regulation (2023/1230/EU)

16.10.2026 / 33402
16 Oct 2026 / 33402

Sayılan hükümler yayımda; diğerleri 20/1/2027
Enumerated provisions on publication; others 20/1/2027

Kamu İhale Genel Tebliğinde değişiklik
Amendment to the Public Procurement General Communiqué

16.10.2026 / 33402
16 Oct 2026 / 33402

Yayımdan 30 gün sonra yürürlük
Effective 30 days after publication

AYM Muhammet Babur kararı (B. No: 2021/24689)
Constitutional Court, Muhammet Babur (App. No. 2021/24689)

16.10.2026 / 33402
16 Oct 2026 / 33402

Mülkiyet hakkı ihlal edilmiştir; yeniden yargılama
Right to property violated; retrial

AYM Olcay Özçelik ve Osman Gökmen kararları
Constitutional Court, Olcay Özçelik and Osman Gökmen

16.10.2026 / 33402
16 Oct 2026 / 33402

Hüküm kısımları notta incelenmemiştir
Operative parts not examined in this update

Asgari sermaye süresinin uzatılmasına ilişkin Tebliğ
Communiqué extending the minimum capital deadline

17.10.2026 / 33403
17 Oct 2026 / 33403

Yayımı tarihinde yürürlük; süre 31/12/2027
Effective on publication; deadline 31/12/2027

H A F TA N I N  D Ü Z E N L E M E L E R İ  ( 1 2 . 1 0 – 1 8 . 1 0 . 2 0 2 6 )  /  L E G İ S L AT İ O N  O F  T H E  W E E K  ( 1 2 – 1 8  O C TO B E R  2 0 2 6 )

K O N U
S U B J E C T

D E Ğ E R
VA L U E

D AYA N A K
S O U R C E

Asgari sermayeye yükseltme için son tarih
Deadline for raising capital to the minimum

31/12/2027
31 December 2027

Tebliğ m. 2
Communiqué Art. 2

Kamu İhale Genel Tebliği eşiği
Public Procurement General Communiqué threshold

5.000 TL → 50.000 TL
TRY 5,000 → TRY 50,000

m. 17.3.2, 17.4.1
Arts. 17.3.2, 17.4.1

Kamu İhale Tebliği değişikliğinin yürürlüğü
Entry into force of the Public Procurement amendment

Yayımdan 30 gün sonra
30 days after publication

Değişiklik Tebliği
Amending Communiqué

Makine Emniyeti Yönetmeliği: diğer hükümlerin yürürlüğü
Machinery Safety Regulation: remaining provisions

20/1/2027
20 January 2027

m. 52
Art. 52

Reklam Kurulu idari para cezası (Muhammet Babur)
Advertisement Board administrative fine (Muhammet Babur)

104.781 TL
TRY 104,781

6502 sayılı Kanun m. 77/12-(e)
Law No. 6502 Art. 77(12)(e)

Başvurucuya ödenecek yargılama gideri
Litigation costs payable to the applicant

40.487,60 TL
TRY 40,487.60

AYM kararı
Constitutional Court decision

Coğrafi veri izin belgesi geçerlilik süresi
Validity of the geographical data permit

1–5 yıl
1–5 years

Yönetmelik m. 10
Regulation Art. 10

Unvan/ortak değişikliği bildirimi; izin başvurusu süresi
Notice of title/shareholder change; permit application period

15 gün
15 days

Yönetmelik m. 10, 15
Regulation Arts. 10, 15

Süresinde ödenen idari para cezasında indirim
Reduction for administrative fine paid in time

%25
25%

Yönetmelik m. 15
Regulation Art. 15

Elektrikli skuter idari para cezaları
Electric scooter administrative fines

86.900 TL ve 8.687 TL
TRY 86,900 and TRY 8,687

Yönetmelik m. 22
Regulation Art. 22

Damping önlemlerinin süresi
Duration of anti-dumping measures

5 yıl
5 years

Tebliğ (No: 2026/31)
Communiqué (No. 2026/31)

S Ü R E L E R  V E  T U TA R L A R  /  T İ M E  L İ M İ T S  A N D  A M O U N T S
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S O N U Ç  /  C O N C L U S I O N

12 Ekim 2026 – 18 Ekim 2026 haftasında Ticaret Bakanlığının Tebliği ile anonim
ve limited şirketlerin sermayelerini yeni asgari tutarlara yükseltmeleri için
öngörülen süre 31/12/2027 tarihine kadar uzatılmıştır. Perakende Ticarette
Uygulanacak İlke ve Kurallar Hakkında Yönetmelik'in 12/B maddesi değiştirilerek
konut satışı haricindeki taksitli mal ve hizmet satışlarında taksitlendirme
sürelerini belirleme ve ilave sınırlama getirme yetkisi Bakanlığa verilmiştir.
TBMM'nin 1513 sayılı kararıyla Kişisel Verileri Koruma Kurulunda boş bulunan iki
üyeliğe Recep Keskin ve Cennet Alas Şekerbay seçilmiştir.

In the week of 12 October 2026 – 18 October 2026, by the Ministry of Trade’s
Communiqué, the period prescribed for joint stock and limited liability companies
to increase their capital to the new minimum amounts was extended until 31
December 2027 (31/12/2027). Article 12/B of the Regulation on the Principles and
Rules to be Applied in Retail Trade was amended, conferring on the Ministry the
authority to determine instalment periods and to introduce additional restrictions
in sales of goods and services by instalments other than housing sales. By
Resolution No. 1513 of the Grand National Assembly of Türkiye, Recep Keskin and
Cennet Alas Şekerbay were elected to the two vacant memberships of the
Personal Data Protection Board.

Makine Emniyeti Yönetmeliği (2023/1230/AB) yayımlanmış; mülga Makina
Emniyeti Yönetmeliği (2006/42/AT) yürürlükten kaldırılmış ve yeni Yönetmeliğin
sayılan hükümler dışındaki hükümleri 20/1/2027 tarihinde yürürlüğe girecek
şekilde düzenlenmiştir. Kamu İhale Genel Tebliği'ndeki "5.000 TL" ibareleri
"50.000 TL" olarak değiştirilmiştir. Anayasa Mahkemesi, Reklam Kurulunun
haksız ticari uygulama nedeniyle verdiği idari para cezası ve durdurma kararına
karşı açılan davada iddiaların karşılanmaması nedeniyle mülkiyet hakkının ihlal
edildiğine karar vermiş ve dosyayı yeniden yargılama için Ankara 10. İdare
Mahkemesine göndermiştir. Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği ile izinsiz faaliyete
idari para cezası öngörülmüş; Yükseköğretim Kurumları Teknoloji Transfer Ofisi
Yönetmeliği'nde teknoloji transfer ofislerinin üretim tesisi kurma ve işletme
görevi düzenlenmiştir.

The Machinery Safety Regulation (2023/1230/EU) was published; the former
Machinery Safety Regulation (2006/42/EC) was repealed, and the provisions of the
new Regulation other than those enumerated are arranged to enter into force on
20 January 2027 (20/1/2027). The phrases “TRY 5,000” in the Public Procurement
General Communiqué were replaced with “TRY 50,000”. The Constitutional Court
held that the right to property had been violated on account of the failure to
address the claims in the action brought against the administrative fine and
cessation order imposed by the Advertisement Board for an unfair commercial
practice, and sent the file to the Ankara 10th Administrative Court for retrial. The
Regulation on Geographical Data Permits provides for an administrative fine for
activity carried out without a permit; the Regulation on Technology Transfer
Offices of Higher Education Institutions now sets out the duty of technology
transfer offices to establish and operate production facilities.

A T I F  Y A P I L A N  M E V Z U A T  V E  K A R A R L A R  /  L E G İ S L A T İ O N  A N D  D E C İ S İ O N S  C İ T E D

Anonim ve Limited Şirketlerin Sermayelerini Yeni Asgari Tutarlara Yükseltme Süresinin Uzatılmasına İlişkin Tebliğ · 6102 sayılı Türk Ticaret Kanunu m. 210, 332, 580, geçici m. 15 · Perakende Ticarette Uygulanacak
İlke ve Kurallar Hakkında Yönetmelik m. 12/B · TBMM'nin 14.10.2026 tarihli ve 1513 sayılı Kararı · 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu m. 21 · Makine Emniyeti Yönetmeliği (2023/1230/AB) m. 1, 2, 49, 50, 51, 52,
geçici m. 1 · (AB) 2023/1230 sayılı Makine Tüzüğü · Makina Emniyeti Yönetmeliği (2006/42/AT) (mülga) · 7223 sayılı Kanun · Kamu İhale Genel Tebliği m. 17.3.2, 17.4.1, geçici m. 24 · AYM B. No: 2021/24689, 2024/31038,
2022/11105 · Anayasa m. 35 · 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun m. 77 · Coğrafi Veri İzinleri Yönetmeliği m. 1, 10, 15 · 7221 sayılı Kanun m. 1 · 49 sayılı Cumhurbaşkanlığı Kararnamesi · Yükseköğretim
Kurumları Teknoloji Transfer Ofisi Yönetmeliği m. 6 · Elektrikli Skuter Yönetmeliği m. 22 · 2918 sayılı Kanun m. 66 · İthalatta Haksız Rekabetin Önlenmesine İlişkin Tebliğ (No: 2026/31)

Communiqué on the Extension of the Period for Joint Stock and Limited Liability Companies to Increase Their Capital to the New Minimum Amounts · Turkish Commercial Code (Law No. 6102) Arts. 210, 332, 580,
Provisional Art. 15 · Regulation on the Principles and Rules to be Applied in Retail Trade Art. 12/B · Grand National Assembly of Türkiye Resolution No. 1513 dated 14 October 2026 · Law No. 6698 on the Protection of
Personal Data Art. 21 · Machinery Safety Regulation (2023/1230/EU) Arts. 1, 2, 49, 50, 51, 52, Provisional Art. 1 · Regulation (EU) 2023/1230 on machinery · Machinery Safety Regulation (2006/42/EC) (repealed) · Law
No. 7223 · Public Procurement General Communiqué Arts. 17.3.2, 17.4.1, Provisional Art. 24 · Constitutional Court App. Nos. 2021/24689, 2024/31038, 2022/11105 · Constitution Art. 35 · Law No. 6502 on the
Protection of Consumers Art. 77 · Regulation on Geographical Data Permits Arts. 1, 10, 15 · Law No. 7221 Art. 1 · Presidential Decree No. 49 · Regulation on Technology Transfer Offices of Higher Education
Institutions Art. 6 · Electric Scooter Regulation Art. 22 · Law No. 2918 Art. 66 · Communiqué on the Prevention of Unfair Competition in Imports (No. 2026/31)

İşbu bilgi notu genel bilgilendirme amacıyla hazırlanmış olup hukuki tavsiye niteliği taşımamaktadır. Notta
anılan karar, düzenleme ve duyurular yayın tarihi itibarıyla ilgili kurumların internet sitelerinde ve Resmî
Gazete'de kamuya açık kaynaklara dayanmaktadır; aktarılan tespitler ilgili kurul ve mahkemelerin
değerlendirmesi olup Devin Law & IP'nin görüşünü yansıtmaz. İşbu yazı avukat ile müvekkil arasında bir ilişki
kurmamakta ve güncellenmesi hususunda herhangi bir taahhüt içermemektedir. 19 Ekim 2026.

This legal update has been prepared for general information purposes only and does not constitute legal
advice. The decisions, legislation and announcements referred to are based on sources published on the
relevant authorities' websites and in the Official Gazette as at the date of publication; the findings reported
are those of the relevant boards and courts and do not reflect the views of Devin Law & IP. This update
does not create an attorney-client relationship and contains no undertaking as to its updating. 19 October
2026.
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